OBEC JANOVCE, 925 22, okres Galanta

INFORMACIA
0 moZnosti pouZivania jazyka narodnostnej mensiny v iradnom styku podla § 2 ods. 3
zakona ¢. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych menSin v zneni neskorsich

predpisov
Nazov organu verejnej spravy: Obec JANOVCE
Miesto pdsobenia: Obec Janovce, Janovce 24, 925 22

JAZYK MENSINY, ktory ob¢ania Slovenskej republiky, ktori st osobami patriacimi
k narodnostnej mensine, modzu pouzivat v aradnom styku pred tymto organom:
madarsky

PRAVA OBCANA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, KTORY JE OSOBOU PATRIACOU
K NARODNOSTNEJ MENSINE:

— Pravo vo vztahu k obecnému uradu komunikovat' v ustnom a pisomnom styku vratane
predkladania pisomnych listin a dokazov aj v jazyku menSiny.

— Pravo na odpoved’ organu verejnej spravy na podanie napisané v jazyku menSiny aj
V jazyku menS$iny, vratane prava poziadat’® o vydanie rozhodnutia v spravnom konani aj
V jazyku menSiny (od 1. jula 2012) a pravo poziadat’ o vydanie dvojjazy¢ného rodného listu,
sobasneho listu, umrtného listu, povolenia, opravnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhlasenia
(na ostatné verejné listiny sa toto pravo nevztahuje) aj v jazyku mensiny (od 1. jula 2012). V
pochybnostiach je rozhodujuce znenie odpovede organu verejnej spravy v Statnom jazyku.

— Pravo poziadat’ o poskytnutie dvojjazy¢ného uradného formulara, a to v Statnom jazyku a v
jazyku menSiny (od 1. jala 2012)

Na vybavovanie veci v jazyku menSiny sa vzt'ahuji rovnaké lehoty ako na vybavovanie veci
Vv §tatnom jazyku.

POVINNOSTI ORGANU VEREJNEJ SPRAVY:

— obecny urad poskytne odpoved’ na podanie napisané v jazyku menSiny okrem Statneho
jazyka aj vjazyku menSiny. V pochybnostiach je rozhodujuce znenie odpovede organu
verejnej spravy v statnom jazyku. Odpoved’ orgdnu verejnej spravy, ktora je verejnou listinou,
sa vydava okrem Statneho jazyka aj vjazyku menSiny len vtedy, ak ide o povolenie,
opravnenie, potvrdenie, vyjadrenie a vyhlasenie.

— Rozhodnutie starostu obce v spravnom konani sa v pripade, ak sa konanie zac¢alo podanim
V jazyku menSiny alebo na poziadanie vydava okrem Statneho jazyka v rovnopise aj v jazyku
mens$iny (od 1. jula 2012). V pochybnostiach je rozhodujuci text rozhodnutia v Stditnom
jazyku.

Telefon e-mail ICO bankové spojenie
031/7878823 obecjanovce@gmail.com 00306002 17826132/0200




— Rodny list, sobasny list a umrtny list sa na poziadanie vydavaja dvojjazyc¢ne, a to v Statnom
jazyku a v jazyku mensiny. V pochybnostiach je rozhodujici text verejnej listiny v Statnom
jazyku (od 1. jala 2012).

— obecny urad poskytuje obanom uradné formulare vydané v rozsahu jeho pdsobnosti na
poziadanie dvojjazycne, a to v Staitnom jazyku a v jazyku mensiny (od 1. jula 2012).

Obecny urad v Janovciach zabezpecuje moZnost’ pouzivania mad arsk éh o jazyka
nasledujicim spésobom:

- pri Gstnom jednani a jednoduchej pisomnej koreSpondencii prostrednictvom pracovnicky
obecného uradu

- pre odborny pisomny styk a pre vydanie rozhodnuti prostrednictvom tlmoc¢nika

Ak obcanovi Slovenskej republiky boli porusené jeho prava pouzivat jazyk menSiny
V ustnom a pisomnom styku (§ 7b zdkona) na Obecnom turade v Janovciach, méze tato
skuto¢nost’ oznamit’ sekcii narodnostnych mensin Uradu vlady SR, ktord zaéne vo veci
spravne konanie.

V Janovciach, 4.11.2019

Mgr. Jozef Cechovié
Starosta obce




